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951

Une puissance colossale

Forestry Quality™ 951
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La nouvelle Komatsu 951 est également
une géante de |'écologie grace au
nouveau moteur Stage 4/Final. Ce
moteur est conforme aux exigences les
plus strictes en matiere de minimisation
des émissions d'oxydes de carbone

et de particules dangereuses pour
I'environnement. De plus, la technologie
hypermoderne du moteur permet de
réduire la consommation de carburant
et de minimiser le niveau sonore

grace a une commande de ventilateur
intelligente et variable — sans altérer la
puissance du moteur.

La nouvelle 951 met la priorité sur le
conducteur de maniére inégalée. Par
exemple grace a la cabine spacieuse,

a l'excellente visibilité, au placement
astucieux de I'écran et a la clé pour la
commande a distance des verrous et
des volets, du courant principal et du
chauffage. D'autres avantages sont de
meilleurs espaces de rangement, une
climatisation et un éclairage optimi-

sés et un chauffage de sol (option),
ainsi que trois systémes de leviers au
choix, y compris EME. En option sont
disponibles notre suspension de cabine
unique Autolev Advanced et un centre
multimédia complet (MediaZone) avec
des ports USB et AUX.

L'énorme capacité de production de
la 951 s'explique par la toute nouvelle
hydraulique a 3 pompes, répartie sur
deux circuits avec des niveaux de pres-
sion séparés. La puissance du systeme
est régulée par rapport au moteur
diesel et la puissance hydraulique de
763 I/min est la plus élevée du marché.
Une optimisation unique de la pression
et du débit vous permet de travailler
plus vite sans perte de puissance

pour certaines fonctions. Vous pouvez
effectuer plus d'opérations de grue et
de téte, par exemple pivoter, alimenter
et déplacer la machine, avec une puis-
sance hydraulique maximale et donc
une faible consommation de carburant.
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Une impressionnante force de traction
de 232 kN et une interaction unique
entre le moteur, le systeme de com-
mande et la transmission. Ce sont

les qualités que vous offre la nouvelle
transmission hydrostatique a puissance
optimisée de la 951. Ceci permet de
maximiser |'utilisation de la puissance
du moteur, ce qui offre de gros avan-
tages dans les pentes et les terrains
difficiles d'accés. Vous pouvez éga-
lement choisir entre plusieurs modes
de conduite préréglés et optimisés
pour le travail. Vous obtenez ainsi une
productivité optimale et pouvez profiter
au maximum de chaque cheval-vapeur
et de chaque litre de diesel.

Grace au placement de la grue et &

la large zone de travail, la Komatsu

951 offre des conditions uniques pour
une capacité de production élevée.

Ce concept éprouvé et simple permet
d'obtenir les meilleures qualités de visi-
bilité et de performances du marché.
L'interconnexion entre les vérins d'incli-
naison de la cabine et les vérins de
stabilisation montés sur I'essieu arriére
offre une stabilité de classe mondiale.
De plus, la capacité de rotation de la
cabine sur 360 degrés permet d'obtenir
une zone de travail plus large, une
concentration de bois plus élevée et un
débardage plus efficace.




Le nouveau moteur Stage 4/Tier 4 Final
répond aux exigences les plus strictes du
marché en termes d'émissions de NOx et

LA GEANTE

QUI OFFRE LES MEILLEURS

de particules.

AVANTAGES DE LA PROCHAINE

GENERATION D'ABATTEUSES

Une visibilité
toujours parfaite.
Grace au placement
de la grue sur le
c6té de la cabine,
vous profitez
toujours d'une
visibilité optimale
' sur la téte, qu'elle se
L, trouve pres de vous
Ya ou plus loin.

Une nouveauté
mondiale !

Le systeme hydraulique unique a
3 pompes vous permet d'utiliser
plus de fonctions en méme
temps, par exemple de pivoter la
grue tout en éjectant le billon et
en déplacant la machine, sans
perte de puissance hydraulique.

Pratiquement
inépuisable

Le bogie portique unique
Komatsu Comfort Bogie permet

d'excellentes qualités de stabilité,
de garde au sol et d'accessibilité.

Une abatteuse géante plus grande que

les autres machines disponible sur le
marché - qui en plus est équipée de la
technologie de pointe et des avantages

de la prochaine génération en termes de
qualités environnementales, de confort du
conducteur et de productivité. Ce sont les
avantages que vous offre la nouvelle grande
abatteuse Komatsu 951.

Prenez par exemple la nouvelle cabine
spacieuse pourvue de nombreuses
nouveautés pour améliorer le confort du
conducteur : des avantages allant de qua-
lités améliorées de visibilité, climatisation,
éclairage et chauffage de sol jusqu'au pre-
mier systeme sans clé pour la commande
a distance du chauffage et du courant
principal/de I'éclairage. Le systeme sans clé
(« keyless ») utilise un code d'acces corres-

La solution unique
avec la grue
placée au milieu
de la machine et
I'interconnexion
entre les vérins
d'inclinaison et
I'essieu oscillant
permettent

" - d'obtenir une

stabilité supérieure.
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pondant au conducteur afin de connecter
automatiquement ce dernier dans Maxi-
Xplorer lorsqu'il active l'interrupteur princi-
pal. Pour améliorer encore plus le confort,
choisissez en option notre suspension de
cabine unique, Autolev Advanced. Vous
profitez également d'un faible niveau sonore
grace a l'interaction entre un nouveau refroi-
dissement intelligent, une nouvelle transmis-
sion de rotation et une conception intérieure
et extérieure destinée a minimiser le bruit.
Un élément important de la puissance
de la 951 est I'hydraulique a 3 pompes

-

unique et révolutionnaire. Avec une capacité
hydraulique totale de 763 |, elle vous offre
une puissance de levage extréme. De plus,
I'optimisation intelligente de la pression et
du débit vous permet d'effectuer plusieurs
opérations en méme temps, par exemple de
pivoter et d'alimenter, avec une pleine puis-
sance hydraulique et de travailler avec un
rythme beaucoup plus rapide. La rotation de
la cabine sur 360 degrés vous permet égale-
ment de fagonner plus de bois au méme
endroit, pour un débardage plus efficace.
L'efficacité, en particulier en termes

De nouveaux
1 avantages pour la
| maintenance, entre
= autres des filtres
plus faciles d'acces,
un volet séparé
pour le remplissage
de diesel et d'huile
hydraulique et
un systeme de
cassette pour un
réglage plus rapide
des vannes.

-_—

d'énergie et d'environnement, caractérise
également le tout nouveau moteur Stage4/
Final. Il répond mieux que tout autre modeéle
aux exigences les plus strictes de la branche
en matiere d'émissions et réduit la consom-
mation de carburant. Les avantages de la 951
au niveau de la maintenance et de I'entretien
permettent eux aussi d'obtenir une efficacité
supérieure grace a une série de solutions
fonctionnelles et conceptuelles astucieuses.
Votre travail quotidien est ainsi plus simple,
plus écologique et plus rentable — exacte-
ment ce qu'exige le travail forestier moderne !

La stabilisation
de la cabine
vous permet de
toujours étre assis
a I'horizontale et
de ne pas avoir a
vous contracter
pour maintenir une

= . e bonne position
Tt i g he assise/de travail.
=l !
Wi~ ”. =



CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

T

3955

EQUIPEMENTS DE ROUE ET LARGEUR DE MACHINE (A) POUR DIFFERENTS PNEUS

Choix de pneus Largeur (mm)

Choix de pneus Largeur (mm)

6WD (avant) 710/55 x 28,5 3060 6WD (arriere) 710/70 x 34 3060
780/50 x 28,5 3160 750/65 x 34 3160
REMARQUE ! Les indications de mesure sont nominales et peuvent varier suivant les tolérances de fabrication.
POIDS Réservoir d'huile hydraul. :  env. 250 |
Poids & vide": apartir de 22 620 kg Divers : Filtre de pression pour le circuit hydrostatique. Filtres
" valable pour les roues 710. de retour d’huile pour 'hydrostatique et I'hydraulique
de travail. Alarme de niveau d’huile hydraulique.
CHASSIS/ESSIEUX
:fZZ’ :Z Essieu avant : Bogie a roue dentée de type « high clearance » avec
1000 . S P rapports portique intégrés dans les jantes des roues.
900 \ 180 Différentiel avec blocage mécanique du différentiel.
£ 322,7 1: z Essieu arriere : Essieu oscillant avec réducteur au moyeu.
§ a0} w ¢ Différentiel avec blocage mécanique du
i 500 w0 g différentiel. Stabilisation hydraulique.
400 80
:Z jz SYSTEME DE FREINAGE
P » Freins multidisques entierement hydrauliques. La
0 o charge de I'accumulateur de pression de freinage
1000 TR0 00160 180 2000 2200 s'effectue a I'aide d'une vanne de charge hydrau-
Speed o) lique automatique.
Freins de conduite : 4 freins multidisques dans un bain d'huile qui
MOTEUR agissent sur I'essieu avant et I'essieu arriére.
AGCO POWER 74 -AWF, moteur turbo diesel a 6 Frein de travail : Mémes caractéristiques que le frein de conduite.
cyl. avec intercooler. EPA Tier 4 Final et UE Stage 4. Engagement automatique lors du travail.
Cylindrée : 741 Frein de stationnement : Frein a ressort avec commande électro-

Puissance max. :
Couple moteur :
Réservoir de carburant :

210 kW DIN (285 ch) a 1 900 tr/min
1200 Nm a 1 500 tr/min
env. 529 |

TRANSFERT DE PUISSANCE/TRANSMISSION

Blocages des différentiels :

Vitesse de conduite :
Puissance de traction :

Hydrostatique et mécanique, commandée par
MaxiXplorer. Boite de transfert a 2 positions.
Traction avant débrayable.

Essieux avant et arriere. Mécanique avec
commande électro-hydraulique.

0-7,7/23,5 km/h (tout-terrain/transport)

232 kN

SYSTEME HYDRAULIQUE

Débit :
Pression du systéme :

Systeme hydraulique load-sensing double avec
pompes a pistons variables.

528 I/min a 1 600 tr/min
280 bars

Performances des freins :

hydraulique. Frein de secours.
Conformes a ISO 11169 et VVFS 2003:27

GRUE

Portée :

Couple de levage, brut :
Couple de rotation, brut :
Téte d’abattage :

270H
8,6/10,3 m
274 kNm
60 kNm

8,6 m: C202, C202E
10,3 m: 365.1, S132, 370.2, C144, 370E, S172

DIRECTION

Commande avec levier :

Mouvem. de commande :
Ex. d'autres équipements :

Commande a articulation centrale avec 2 vérins
hydrauliques a double effet.

Commande proportionnelle avec détection de charge
(LS) depuis la commande de la grue/le télescope.

+/- 40°
Amortissement électrique des positions d’extrémité.




TETE D'ABATTAGE

Komatsu 365.1 Komatsu S132 Komatsu 370.2 Komatsu C144 Komatsu370E Komatsu S172 Komatsu C202 Komatsu C202E
Poids, a partir de : 1235 kg 1364 kg 1470 kg 1400 kg 1600 kg 1675 kg 2 060 kg 2010 kg
Diametre d’abattage/
de coupe : 650 mm 720 mm 700 mm 710 mm 700 mm 750 mm 700 mm 650 mm
Vitesse d‘avancement : 0-5m/s 0-5m/s 0-5m/s 0-5m/s 0-5m/s 0-5m/s 0-4/4,5 m/s 0-4,5/6 m/s
Puissance d’avance, brute : 23,7/28,3 kN 28,7/31,1 kN 28,3/30,8 kN 29,6 kN 21,0/30,8 kN 40,2 kN 36,3/39,6 kN 35,5/26,6 kN
Ouvert. des couteaux
supérieurs, max. : 625 mm 641 mm 640 mm 660 mm 640 mm 757 mm 670 mm 675 mm
Ouvert. des rouleaux, max. : 650 mm 625 mm 600 mm 750 mm 600 mm 713 mm 650 mm 650 mm

SYSTEME ELECTRIQUE

SYSTEME D'INFORMATION ET DE COMMANDE

Tension : 24V MaxiXplorer est un systéme de commande basé sur CAN qui permet de contro-
Capacité de la batterie : 2 x 180 Ah ler tc?utes les fonctions.de la machine a I'aid.e.de comma‘ndes manuelles ergo-
Alternateur - 2100 A nomlgues dans un enwronnemeAnt PC convwl.al.lLe systeme per_met de rt?gler les
fonctions de la grue et de contrbler la transmission, le moteur diesel et d'autres
. fonctions de la machine. Le systéme offre également des fonctions de gestion
ECLAIRAGE d'objet, de suivi intégré de la production et de I'exploitation, de recherche de
Halogéne : Plus de 30 lux dans toute la zone de pannes et d'alarmes.
travail et au moins 60 lux au niveau de la téte. pC
LED : Plus de 80 lux dans toute la zone de travail et ) ) )
au moins 120 lux au niveau de la téte. 2 ordinateurs disponibles
Ex. d'autres équipements :  Deux phares arriére. Eclairage de travail monté MaxiPC X20 MaxiPC X30
’ quip ’ P N . g Processeur Intel Atom 1,6 GHz Intel Core 2,4 GHz
sur le toit. Eclairage d’entretien sur les capots. RAM 2Go 4Go
Eclairage de travail supplémentaire. Disque dur 100 Go HDD 100 Go HDD
Ecran 12” 127
ERGONOMIE Ports USB (écran compris) 10 pces 10 pces
Stabilisation pour le confort du conducteur. Cabine Ports série 3 pces 2 pces
accouplée a I'essieu oscillant. Grue et cabine Systéme d'exploitation Windows XP Pro Windows XP Pro

Mise a I'horizontale :
Rotation :
Ex. d'autres équipements :

sur une plate-forme horizontale et pivotante.
Stabilisation hydraulique en déplacement.
Longitudinalement 20°/22° et transversalement 16°
360 °

Autolev — Mise a niveau entierement automatique
de la cabine et de la grue. Amortissement de la
grue. Suspension de la cabine. Amortissement de
la rotation.

Ex. d'autres équipements Imprimante A4, récepteur GPS.

Préparé pour MaxiFleet.

DOCUMENTATION
Manuels d’instructions d’initiation et de conduite sur papier.

Manuel d’entretien et manuel de piéces de rechange sur CD.

EXEMPLE D'AUTRES EQUIPEMENTS
Systéme sprinkler a eau. Extinction d’incendie semi-automatique a I'eau.

CABINE ) T _ Conforme a RUS 127.
Testeg pour la sécurité. Mise a niveau. Isolation Extincteur portatif. 2 x 6 kg ABE-3
thermique et sonore. ) X

Sécurité : Conforme a ROPS ISO 8082, FOPS IS0 8083, IS0 LXtincteur a poudre.

3449 et OPS 1SO 8084. Manuel d’instructions en format papier (et électronique dans Maxi).

Siege Choix de siége ergonomique permettant une Manuel des pieces de rechange en format papier (et électronique dans Maxi).
adaptation individuelle de I'assise, du dossier et du Chauffage diesel 9,1 kW avec minuteur (moteur, cabine, huile hydraulique).
support lombaire ainsi que des accoudoirs et des Equipement de traitement des souches.
panneaux de leviers. Les siéges ont un systeme Huile hvdrauligue biodéaradable
d’amortissement a ressort. Autre option de siége i Y 4 ; 9 ’
qui, en plus, est conforme a WCB G603. Echelles d'entretien.

Vitres : Vitres de protection de 15 mm pour le pare-brise et Boite & outils compléte.

Chauffage/ventilation :

Niveau sonore :
Vibrations :
Divers :

Ex. d'autres équipements :

les fenétres latérales pour une plus grande sécurité.
Dispositif combinant chaleur et air froid ou
climatisation. Air primaire purifié par filtre anti-
allergéene

Selon la norme ISO

Selon la norme ISO

Inclinaison manuelle. Verrouillage de sécurité
multiposition. Kit électrique pour radio VHF et
téléphone (12 V). Essuie-glace et lave-glace pour
le pare-brise et la vitre du toit.

Pare-soleil. Sieége pivotant. Plate-forme a
commande électrique sous la cabine. Radio avec
lecteur MP3 et port USB. MediaZone. Siége ventilé
BeGe avec appuie-téte. Filtre écologique pour I'air
d'admission. Armoire réfrigérante. Réchauffeur
pour boite repas.

Caméra de recul en standard (dans les pays de I'EEE conf. a la directive
européenne 2006/42/CE).

Plate-forme sur le c6té de la cabine et marchepied & gauche du chassis arriere
en standard (dans les pays de I'EEE conf. a la directive européenne 2006/42/CE).

Protege-courroie pour courroie plate en standard (dans les pays de I'EEE conf. a
la directive européenne 2006/42/CE).

Graissage central.
Remplissage électrique de diesel.

REMARQUES

Tous les équipements disponibles sont décrits, sans précision sur lesquels sont
standard ou optionnels. Les équipements standard et optionnels varient en
fonction du pays. Votre revendeur dispose d'une liste actualisée des équipe-
ments compris. Les poids sont fondés sur les équipements indiqués dans les
caractéristiques de base. Nous nous réservons le droit de modifier sans préavis
les caractéristiques ou les constructions de nos produits.




POURQUOI CHOISIR

UNE ABATTEUSE KOMATSU ?

Productivité élevée, colts d’exploitation bas, technologie innovante, espace conducteur rationnel, service
proactif et support clients : des avantages globaux qui classent les Komatsu parmi les meilleures machines
forestiéres au monde. lIs procedent d’une stratégie délibérée de développer sans cesse les bénéfices a
posséder une abatteuse Komatsu. Cette stratégie s’articule autour des domaines principaux suivants :

Ergonomie

Votre machine forestiére est un environnement de travail
mobile ou la possibilité pour le conducteur de travailler

au maximum de ses capacités sans se fatiguer est un
facteur de réussite. Ceci est un point de départ important
qui nous a aidé a concevoir les qualités ergonomiques
uniques des abatteuses Komatsu. Un bon exemple en est
la cabine stabilisée et la disposition de la grue prés de la
cabine afin que la téte soit toujours bien en face.

Economie

La recherche d’une rentabilité optimale est un important
objectif du développement des abatteuses Komatsu.
Toute mesure qui peut améliorer la productivité et la
fiabilité, réduire les colts et faire gagner du temps est
intéressante. Des exemples concrets chez les abatteuses
Komatsu d’aujourd’hui sont : leurs moteurs peu gour-
mands, leurs systémes hydrauliques tres performants,
leurs tétes rapides et leur haute productivité inégalée par
unité de temps.

Productivité

On abat plus de travail en moins de temps : c’est ce
que nous disent invariablement tous ceux qui ont

quitté d’autres marques pour Komatsu. Les raisons
sont nombreuses et se retrouvent a la fois au niveau

de 'ensemble et dans les détails. Les plus importantes
sont I'environnement conducteur rationnel, la souplesse
la machine, les tétes efficaces, un puissant systeme de
gestion et d’information et une zone de travail étendue.

MIX
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FSC

www.fsc.org

FSC® C021705
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Proactivité

Un service apres-vente rapide et compétent est décisif
pour les performances et la rentabilité des machines
forestieres. Cette efficacité se base sur notre concept
proactif unique, basé sur des mesures préventives et
planifiées, entre autres le support a distance via Maxi-
Fleet et des formations sur mesure, grace auxquelles la
possession de machines forestiéres est plus s(re, plus
facile et plus rentable. D'autres facteurs clés sont nos
techniciens extrémement qualifiés et compétents et notre
gamme d'accessoires et de consommables de haute qua-
lité, convenant aux machines Komatsu comme aux autres
machines forestiéres professionnelles.

Environnement

La forét constitue un élément sensible de I’écosystéeme.
C’est pourquoi, chague nouveau produit Komatsu et ses
composants font I'objet d’'une étude d’'impact écologique
immédiat et a long terme. Ce soin a permis de développer
des qualités écologiques concrétes pour les abatteuses
Komatsu, telles que I’épuration efficace des gaz
d’échappement et la pression au sol faible et égale. Le
souci de I’environnement impregne également notre large
gamme d’accessoires et de consommables. Citons par
exemple les huiles spéciales écologiques biodégradables.

Globalité

Les abatteuses Komatsu sont utilisées dans le monde
entier. Elles ont donc été adaptées pour pouvoir assurer
une rentabilité optimale quelles que soient les conditions
de travail. La méme philosophie anime le réseau mondial
de distribution et de service aprées-vente qui, jour

apres jour, vient en aide aux milliers de propriétaires de
machines Komatsu.

KOMATSU

Komatsu Forest AB
www.komatsuforest.com
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